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I CIN

Prizor muslimanskog groblja. Kovaci. Bijeli mezarovi. Pored njih je mnogo ljudi, vise je Zena
svih dobi. Neke imaju Salove, neke uce Fatihu, neke placu. Na centralnom mjestu stoji hodza. On
je srednjih godina i nosi ahmediju. Oko njega je grupa muskaraca.

HODZA: Pomolimo se za sve nase sinove i kéeri. Neka im Allah podari DZennet, a nama sabur.
Neka nam da snage i mudrosti. Neka nas nauci da oprostimo. Treba oprostiti, ali ne zaboraviti.
Valja zivjeti u miru s naSim susjedima... Samo tako mozemo opstati. Moramo oprastati, prevazic¢i
proslost, jer budu¢nost nam je suzivot sa susjedima, u miru...

Njegove rijeci se gube, i nadjacava ih zvuk mobitela koji zvoni. U prvom planu je sada jedna
mlada Zena. Dotjerana je, nosi tamne naocale. Ona je sve vrijeme prisutna na sceni, ali bila je
izdvojena i prizor je promatrala sa strane. Zove se Zuhra. Javija se na mobitel.

ZU: Sta je?... Ne, ne, ne mogu sada pri¢ati... Ne moZe... Rekla sam ti... Sredi to bez mene... Zvat
¢u te poslije...

Prilazi joj muskarac srednjih godina.
AKI: Gdje si Zu? Sta ima?...
Zu ga pogleda sa prezirom.

ZU: Ako nemas niSta pametno reci, onda i ne otvaraj usta. Mogle bi gluposti koje ti izlaze iz usta
potrovati ljude...

AKI: (Smije se.) E pa tebi se onda niSta nece desiti, ti ima$ viSe otrova nego sve zmije zajedno...
ZU: Ne lupetaj, Sta ho¢es?

AKI: Nista. Dosao sam kao i ti... ovdje je i moj brat...

ZU: Da, da, pa §to nisi doSao ranije, evo sve je ve¢ gotovo.

AKI: Sta to, Boga ti! Ti ¢e§ mi davati savjete! A $to ti nisi tamo, nego stoji§ ovdje...

ZU: (Vrio ljutito) Zavezi, glupane, Sta ti pricas... Ti meni neSto govoris, ti... zabuSantu,
kukavice... profiteru...

AKI: Hej, ne vrijedaj, $ta se odmah upalis...
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Zu pripaljuje cigaretu.

ZU: (Mirnije) Sta mislis, koliko je...(zastane)...

AKI: Sta koliko je?

ZU: Koliko je... (Razmislja.) Koliko je sati? (Aki gleda na sat, lupka ga, psuje.)

AKI: Jebem ti sat!...

ZU: Sta je, ne zna$ ni na sat!

AKI: Ma, daj ne zajebaji... Nije... nego, ne radi mi sat! Ne radi, majku mu!

ZU: Je li to onaj Rolex §to si se hvalio da si ga drpio onom Ameru...

AKI: Jest'. Jest' Rolex, matere mi. On se cijelu veCer hvalio da ima original Rolex. Evo vidi...
(pruza joj sat)...

ZU: (Gleda sat i smije se.) Pa tebe svako moze prevariti... Glupane. Vidi §ta piSe: Made in
Taiwan.... Gledaj, razmisljaj... (Smije se i dalje.)

AKI: (Psuje.) Jebem mu mater! Pa otkud sam ja znao? Nisam mu jo§ mog'o na ruci provjeravat'
odakle je. Svinja lazljiva. Govno jedno. Tol’ke pare ima, a ni original sat ne moze kupit'...

ZU: Ali zato mu ti i kompanija mozete uvijek prodati po neki bosanski original. Bosanske
umjetnine, rukotvorine, nakit, ¢ilime, sahane, demirlije, vezove, po zelji... Originale, jeftino uzete
od sirotinje...

AKI: Toj sirotinji ne trebaju originali i umjetnost, nego hljeb...

ZU: Jao, dirnuta sam tvojom brigom i paznjom. Pravi si socijalni radnik. Dobrotvor. Otkako si
stupio na scenu sa svojim «humanitarnim projektimay fizicki nestaje sve viSe gladnih, a i broj bh.
umjetnina je sve manji... Ne znam S§ta bi bez tebe. Morali bi Cekati svoje nestanke prirodnim
putem. Ili, Cetnike, ali tu si ti..

AKI: Nemoj ti meni ¢etnike spominjat'... Ja sam se borio protiv njih, i brata su mi ubili...

ZU: Ali ste se sad pomirili. I lijepo se slazete, vidim.

AKI: Poslovno. Striktno biznis. Ne slazem se ja s njima, ali suradujem. Sta ées, tako nam je grah
pao.

ZU: Ni$ta nam nije palo. Oni koji mogu misliti mogu 1 birati... Ali, §ta ja imam tebi to pricat'. Ti
si izabrao...

AKI: Nisam ja izabr'o. Samo prezivljavam. I jo§ neSto, mogla bi i ti imati koristi od mojih
poslova.

ZU: Ne zanima me nikakva korist. Ti zna§ $ta mi treba.

AKI: Znam. Znam. Radim na tome. Bit ¢e sve §to ti treba, ali trebalo bi mi malo love. Znas kako
je. Svi traze unaprijed.

ZU: (Daje mu novac.) Evo ti jo§ ovo. I nema vise dok ne uradis$ sve §to treba i kako treba. Nemoj
pomisljat' da me prevaris. Ne bih ti to savjetovala. Zna$ mene.

AKI: Ma znam, znam, ne brini.

ZU: Ozbiljno ti kazem.

AKI: (Udaljava se.) Dobro, dobro, razumio sam...

U pozadini se ljudi razilaze sa groblja. Zu stoji jos neko vrijeme, a onda, kad su gotovo svi otisli,
prilazi jednom mezaru, a onda drugom. Miluje kamenje i place...

ZU: (Govori mezarovima.) Nedostajete mi, straSno mi nedostajete, oboje...
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Iza drugog mezara pojavijuje se starija Zena... Zu se uplasi...

ZENA: Jesam li te prepala? Izvini, nisam namjerno.
ZU: Nema veze. Ja sam se zanijela...
ZENA: A gdje neées... Ja i ne znam jesam li vise i Ziva...

Stoje Sutke neko vrijeme, ‘ena glavom pokazuje mezare...

zENA: Ko ti je to? Je li muz?

ZU: Nije... Brat, i najbolja prijateljica...

ZENA: Sta ée§. Takva nam je sudbina. Moja ti je sva muska &eljad ovdje... Ovdje mi je i muz i
dva brata i tri sina... svi. Samo sam ja ovdje, sa ovim tupim bolom u srcu...

ZU: Zao mi je, mora da vam je stra$no...

ZENA: Ima i gore...

ZU: Sta bi to moglo biti?...

ZENA: Dzehennemska vatra, vjeéne patnje onog svijeta...

ZU: A to, valja prvo ovdasnje istrpit'... I patnje i one koji su ih stvorili, i jo§ stvaraju... sve ubojice
ovih ovdje (Pokazuje na mezarove.) i njihove pomagace, i sve ostale...

ZENA: Svi ¢e oni odgovarati za svoja nedjela... Sve njih ¢eka dzehennemska kazna...

ZU: Kako znate?

ZENA: Allah sve zna i vidi. Dobro dobrim nagraduje, a zlo i zlo¢ince kaznjava. Na ahiretu ¢e im
kazne odmyjeriti...

ZU: Nisam sigurna... nisam sigurna... Nedovoljno je to... (Okrece se i odlazi.)

ZENA: (Vise za sebe) E moj sinko, nek’ ti se Allah smiluje...

Unutrasnjost kuce koja djeluje osteéeno i zapusteno. I pored toga vidi se da je to prije bila lijepa
i prijatna kuca. U sobi ima dosta stvari. Starinske stolice, stolovi, vitrine, fotelje. U jednoj fotelji
sjedi starija Zena. Ona odaje utisak nenjegovane osobe. Kao i na kuci, i na njoj su vidljivi tragovi
prijasnje ljepote i otmjenosti. U drugoj fotelji sjedi muskarac priblizno iste dobi kao Zena. I on
ostavlja slican utisak.

MAJKA: Gdje je do sada? Ve¢ je trebalo da se vrati...

TETAK: Smiri se. Zna$ da je daleko. Treba joj vremena da stigne. A uz to, brate, viSe ne puca, ne
mora$ brinuti...

MAJKA: Uh, samo da joj se nisSta ne desi... Hajde, pogledaj kroz prozor, mozda ide...

Tetak se dize i prilazi prozoru...
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TETAK: Evo, hodi, pogledaj i ti. Nema je jos, ali samo $to nije...

MAJKA: Otkud znas?

TETAK: Eto znam... Fino. Vidjet ¢e$, necu ja ni sjesti a ona ¢e do¢i...

MAIJKA: (Sve uznemirenije) ...Ma ne znam ja... Nikad ne znas$ $ta Ce biti, nikad nisi siguran da ¢e
se vratiti... Tako je bilo i s njima... (Place.)

TETAK: (Okrece se njoj, njezno.) Ih, nemoj sada to porediti. Bilo je tad drugacije. Bio je rat...
MAIJKA: (Nervozno) A $ta je sad?

TETAK: Pa nije rat. Ne gine se viSe. Ljudi se vracaju...

MAJKA: Ho¢e li se i oni vratiti! Hoce 1i?

TETAK: Polahko, polahko, nemoj se uzrujavati. Oni nece. Zna$ da nece.

MAJKA: Ja niSta ne znam! Ja viSe niSta ne znam. Samo znam da ne dolaze. I svi koji izadu ne
vrate se.

TETAK: E pa nemoj tako. Evo, naprimjer, ja sam izlazio prije dva mjeseca. Sje¢as se? 1? Vratio
se za pola sata. Vidi Zu. Ona svaki dan izlazi, i opet se vrati. Pa i Malik. Nekad dode odmah iz
Skole.

MAJKA: Ma da hoce vise do¢i. Hajde, pogledaj jo$ jednom.

TETAK: E vala ne¢u! Do¢i ¢e kad dode. Opusti se malo... Hajde... Jesam li ti rekao da mi je pisao
Vedo... (Vadi neko pohabano pismo.) Vidi. PiSe da im je odli¢no u Australiji. On i zena rade u
nekom hotelu. Kaze da mu je gazda hotela obe¢ao za godinu dana posao u struci. Da vidis. Taj ti
gazda ima lanac hotela i svi su kompjuterski uvezani. Obecao je Vedi da ¢e mu dati da radi na
odrzavanju tog kompjuterskog sistema. Zamisli! A ovdje je toliko ¢ekao posao... Evo vidi ima i
slika... (Prinosi neke slike.) ...Evo ih sviju ispred hotela. Vidi §to je lijep. Zasad tu zive. Al', kupit
¢e kucu dogodine... (Prinosi joj slike pod nos.) Vidi mi unuka §to su porasli... Idu u skolu...
MAJKA: Samo da dodu...

TETAK: (Sklanja slike.) ...Slusaj, ne moze§ tako. Oni moraju izlaziti. A, vala, mogla bi i ti.
Prijalo bi ti... Hajde, razmisli o tome. Doktor je rekao da bi ti Setnja i Cisti zrak pomogli... Pa
makar malo. Mogli bi oti¢i na Vrelo Bosne. Sjecas se kako je tamo lijepo? Sva ona voda, drvece,
zelenilo...

MAJKA: Mozda toga viSe nema...

TETAK: Cega? Kako nema? Sta pri¢as! Vidio sam na televiziji... Pa i ti si vidjela prije neki dan...
Bosna jo§ uvijek tece, drvece i park su jos tamo.

MAJKA: Mozda su to stari snimci, pa ih sad pustaju...

TETAK: (Uzrujano) Kakvi stari snimci... Pa vidjela si da su tamo bili ljudi za Prvi ma,j...
MAJKA: Ne vjerujem da je sve tako.

TETAK: (Jos nervoznije) Ma, §ta ne vjerujes... da voda jos$ tecCe, da drvece postoji, da je trava
zelena!

MAJKA: Ne vjerujem niSta! I da ima toliko ljudi...

TETAK: (Pomirljivije) Dobro. Ne moramo na Vrelo Bosne. Mozemo sjesti i u nasu bastu. Evo, tu
ti je pred nosom. Sjec¢as li se koliko smo samo sati provodili u njoj? Zu, Haris, Ada... pa Hamo,
ja... Hajde, izadi, molim te, da vidiS. Da vidi§ kako si zapustila cvije¢e. Ruze su ti skroz
podivljale. A sjecas li se samo koliko si nas prije rata proganjala da ti kupimo prvorazredne
rasade. Tvoj rahmetli Hamo ih je pokuSao donijeti ovdje iz Engleske. 'Mal' ga nisu uhapsili na
aerodromu u Zagrebu zbog tih rasada...

MAJKA: Nije on rahmetli...

TETAK: Ma, opet ti... Koliko puta smo pri¢ali o tome... Hiljadu, dvije, sto...

MAJKA: Milion! I ja i dalje ne vjerujem da je mrtav. OtiSao je onda na Grbavicu i rekao je da ¢e
se vratiti. On uvijek uradi §to kaze...
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TETAK: E ja ¢u viSe izludjeti, a i svi ¢emo s tobom. Bona, Hamo je otiao onda na Grbavicu da
uzme nesto iz Harisovog stana. Zna$ da su Cetnici toga dana blokirali Grbavicu! Mnogi ljudi koji
su se zatekli tamo su ili ubijeni, ili protjerani, ili zavrSili u logoru... nestali...

MAJKA: Nestali, da. Pa kako zna§ da je Hamo mrtav? Mozda dode.

TETAK: (Vrlo smireno) Nemoj da se opet raspravljamo. Znas li $ta nam je pric¢ao, dok je bio ziv,
rahmetli Haris? Sjec¢a$ li se da je iSao svaki dan na polozaje i pokuSavao saznati $ta mu je bilo s
ocem. Sjecas li se? Jos tada, prije svoje pogibije, saznao je da su Hamu odveli i ubili sa jos§ trista
drugih...

MAJKA: Ali, mozda je on prezivio...

TETAK: Nije mogao. Kao §to niko od njih trista nije. Za tijelima im se jo§ traga. Znam da ti je
tesko, jer ne zna$ gdje je i je li ukopan... Ali, eto makar zna§ gdje je Haris ukopan...

MAIJKA: (Placno) Kakva mi je to utjeha... Znamo i ko je odveo Hamu i ko je ubio Harisa... i gdje
mu je grob... i $ta onda, nista, nista... (Place glasno.)

TETAK: Nemoj, molim te, viSe tako. Toliko smo puta o tome raspravljali. Nemoj ni zbog Zu, ni
zbog Malika. Pa dijete je, nije oca cCestito ni upamtio. Ostao je bez njega kad mu je bio
najpotrebniji. Ali, Boga mi, izgleda, i bez majke. Sad zavisi samo od nas. Tebe, i Zu. Pa ti si mu
jedina nana, a Zu tetka...

Ulazi, vrlo bucno, mladi¢ od oko osamnaest godina. To je Malik...

TETAK: Evo ga, taman o tebi pricamo. Nana se ve¢ zabrinula gdje si...

MALIK: De Boga ti, stari, popusti me...

TETAK: Vidi ti njega kako razgovara. Pa ja sam ti skoro pa dedo, mog'o bi...

MALIK: Al', sreCom, nisi, zato usuti... Ima li u ovoj ku¢i ista da se jede?

MAJKA: Joj, ne znam da li je ostalo imalo zeljanice i mesa od rucka...

TETAK: Ih, pa §ta je i moglo ostati. Bio je samo jedan komadi¢ mesa, i dva zalogaja zeljanice.
MALIK: Pa nisi valjda i to pojeo? Zderonja jedan... Jebem ti!... (Udara nogom o stolicu.)
MAJKA: Smiri se, duSo. Sad ¢e do¢i Zu. Mozda ¢e ona nesto donijeti za jelo.

MALIK: Je li? A $ta da radim do tada? Da krepam. Sto ti ne ustanes i nesto ne skuha$? Bolje bi ti
bilo da se prihvati§ kuhanja, nego $to cijeli dan drezdis§ u toj fotelji...

TETAK: Sram te bilo. Zar se tako razgovara sa starijima. Pogotovu s nanom koja te je odgojila.
MALIK: Nije ona mene odgojila, nego Zu. I §ta se ti viSe tu petlja§ u moj zivot?! Idi, brate, kod
svog sina, pa zvocaj njegovoj djeci.

TETAK: E pa mozda ¢u i oti¢i. Ja sve radi nane, Zu, ali i tebe, odgadam. K'o velim, ovdje sam
potrebniji...

MALIK: Nisi, vjeruj mi. Samo ti idi...

TETAK: Eto, to mi je hvala... Oti¢u ja... Oni me stalno zovu, pozeljeli me. A ja sve mislim bolje
je da ovdje ostanem, nadem vam se pri ruci...

MALIK: (Zlobno se smije.) Ma, ne lazi, Boga ti! Vidi§ da su te ovdje ostavili, jer im smetas.
Znaju da od tebe nikakve koristi nema. Ostavili su te ovdje nama na teret. I jo§ laze§ da pomazes.
Meni? Meni... Sta ti meni moze§ pomo¢'?

MAJKA: Nemoj tako, Malik. Tetak pomaze meni. On je rodak tvoga dede, bio je oZenjen mojom
rahmetli sestrom, i mi se druzimo jo$ od djetinjstva...

MALIK: Ma, meni je to vase druZenje perverzno. Bolesno. Ne znam kako vas Zu samo trpi.
TETAK: E, dosta viSe, mangupe jedan... (Ide prema njemu.)

MALIK: (Prkosno) Sta je, da me to neée$ udariti, starkeljo jedan!... Ma, samo probaj!
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MAJKA: Dosta viSe, prekini Malik!

MALIK: Ma, dosta mi vas je. Daj mi pare da kupim ¢evape...

MAIJKA: (Obraca se Tetku.) Molim te, daj mu pare iz one ladice...

MALIK: (Prilazi sam ladici.) Sam ¢u uzeti. Ne¢e§ mi valjda ti davati moj novac.

TETAK: Nije to tvoj novac, balav€e. To je na$ novac. Novac koji tvoja tetka Zu krvavo zaraduje
prevode¢i danonoéno. Trebao bi to poStovati.

MALIK: Ja postovati? A §ta je s tobom, parazitu jedan...

Ulazi Zu na vrata.

ZU: Sta je sad opet? Kakva je to svada? Moze li pro¢i i jedan dan bez svade?... (Svi nesto govore
uglas.) Dosta! Malik, §ta je bilo?

MALIK: (Umiljato) Tetkice, ja sam bio gladan i trazio da mi daju pare da kupim ¢evape. A on me
napada. Kaze da sam bezobrazan, nevaspitan i...

TETAK: Nije istina! On je meni rekao da sam parazit i starkelja, i da se kupim u Australiju...
MALIK: Laze, majke mi! Nisam spomen'o Australiju...

TETAK: E, jesi rekao da idem kod svog sina, i da sam perverzan.

MALIK: Joj, §to laze... samo sam rekao...

ZU: Dosta. Malik, Tetak je ovdje kao u svojoj kuc¢i. I tako treba da se osje¢a. Provodi vrijeme sa
nanom. Njoj prija to druzenje. Ako ho¢e u Australiju, moze da ide. Ovdje je dobrodoSao, ne znam
jeliitamo...

TETAK: E, ti to ne zna§. Vedo me stalno zove... | ja...

ZU: Molim te, to nije vazno. Vazno je da si ovdje, i to kao ¢lan porodice. Svi mi treba da
poStujemo tu €injenicu. Ne smijes se osjecati suvisnim, jer to nisi... I dosta viSe o tome...

MALIK: Tetka, moze$ li mi dati malo para...

TETAK: Pa sad je uzeo!

MALIK: Laze, majke mi... samo sam...

ZU: (Prekida ga.) Koliko ti treba?

MALIK: (Umiljato) Pa, eto, koliko mi ti das...

ZU: (Otvara tasnu i daje Maliku novac.) Evo...

MALIK: (Ljubi je.) Hvala tetkice. Sad moram i¢i. Ceka me raja... ¢ao... (Izlazi.)

TETAK: PreviSe si ga razmazila, i pretjeruje§ s tim davanjem para. Mislim da bi trebalo vise
povesti racuna o tome na $ta ga trosi.

ZU: Nemoj da zaboravi§ da je on jedini sin moga ubijenog brata. Ja se brinem o njemu i zelim da
se ne osjeca uskraéenim za bilo §ta. Dovoljno je §to je bez oca, i §to ga je majka napustila. Zelim
da mu, zajedno s vama, pruzim svu paznju i ljubav koju zasluzuje.

TETAK: Dobro. Kako hoces. Ipak trebalo bi malo povesti racuna.

ZU: (Ignorira ga.) Mama, kako si ti?

MAJKA: Hodi da te poljubim. Samo neka si se vratila...

Zu prilazi i Majka je ljubi.

TETAK: Eto, otkako si otisla stalno je u brizi. Kad ¢e§ do¢i, pa kad ¢es do¢i?
ZU: Daj, mama, prestani vise s tim. Ja moram izlaziti, raditi, hodati...
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TETAK: I ja sam joj to rekao... Brate, moramo je nagovoriti da i ona izade iz ove ¢ahure, da malo
pocne da Zivi... Mogla je s tobom oti¢i i na Harisov mezar... Zu, jesi li bila na mezaru?... (Majka
se uznemirila.)

ZU: Jesam. Sve je uredu.

TETAK: Je li bilo puno svijeta?

ZU: Jeste, kao i uvijek.

TETAK: (Obraca se Majci.) Eto, vidis. Mogla si, vala, i ti i¢i...

MAIJKA: (Vise je uznemirena.) Ja ne mogu, ne mogu...

TETAK: Dobro, dobro. Zu, je li bio i hodza?

ZU: (Odsutno) Jeste, bio je.

TETAK: I §ta je govorio?

ZU: Kao obi¢no, gluposti... Izvinite me sada. Boli me glava. Moram malo le¢i i odmoriti se.
Imam puno posla... (Izlazi.)

TETAK: E vidi ti nju. Nije ni ¢udo §to je Malik onako bezobrazan... (Majka jeca.) De, de dobro
je... Hajde da ja i ti gledamo one stare albume... (Tetak primice stolicu Majci.) Vidi ove slike. Svi
mi u naSoj basti... Vidi, ovdje kako se smijes. Eno i Harisa i Ade... vidi se tamo i onaj njen bivsi,
¢etnik... Vidi i Hame sa slamnatim SeSirom...

Oni ostaju da sjede u tisini jedno pored drugog... Cuje se Majka kako jeca... Prostor u kojem
sjede postaje mracniji, ali se oni i dalje vide... Sada je u fokusu dio scene gdje se vidi kada... Taj
dio je u polumraku. Zu lezi u kadi. Pusi i slusa klasicnu muziku. Debusyja, Popodne jednog fauna.
Nekoliko puta zvoni mobitel. Ona pogleda na displej. Prekida vezu.

U prvom planu je basta. Puna je cvijeca, i vidljivo je da se sa paznjom njeguje. U basti su pletene
stolice i sto. U pozadini se vidi fasada kuce...

ADA: Mmmm, kako divno miriSe... Ne mogu da odredim sve te mirise. MiriSu ruze, ali osjetim
miris cimeta. Meda. Badema... kolaci! Opet pravite kolace... Hej, ima li koga...

Na prozoru u prizemlju se pojavljuje Majka. Ona je dotjerana i vesela...

MAIJKA: A, stigla si... izvoli, izvoli, sad ¢u zvati Zu...

ADA: Priznajte da opet pravite kolace sa medom, cimetom i bademima?

MAJKA: Kako znas?

ADA: Kako znam? Pa cijela ulica miriSi na kolace... namamit ¢ete sve susjede...

MAJKA: Neka, neka, ima kolaca za cijelu vojsku...

ADA: Samo vi pravite kolace, pa da se Zu i ja debljamo...

ZU: (Dolazi u vrt, nosi posluzavnik sa bokalom i ¢asama, prilazi Adi i ljubi je.) Sta je bilo?
ADA: Evo, opet smo dobile materijal za debljanje, test za volju...
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ZU: (Blago) Mama, ponovo si pravila kolace... Pri¢ekaj... (/ ona mirise.) Med, bademi, cimet...
davolske kusnje... Slatki grijeh i jedinstveni uzitak... Bomba koja detonira i rasprskava se u tijelu
u hiljade kalorija... Joj... Neodoljivo i opasno... Mamice, zamolila sam te: nemoj viSe praviti
kolacge! Upropastit ¢e§ i mene i Adu!

MAJKA: Ma nemoj! E pa niste vi same na ovom svijetu. U ovoj ku¢i ima jo§ onih koji vole i jedu
kolace, i sve $to ja kuham. Ako se gospodicama to ne svida, ne moraju jesti.

ZU: (Spusta posluzavnik na sto.) Nije pitanje svidanja. Pitanje je debljanja. Naravno da volimo i
ja i Ada sve Sto kuhas. I to $to kuhas je tako dobro da te prosto tjera da jedes. Svako tvoje jelo je
pravi praznik za cula... Kako su samo ukusna, mirisna, divno dizajnirana sva ta jestiva ¢udesa
koja spravljas... Prava remek-djela kulinarstva. Narocito slatka. Sitni kolac¢i, natopljena slatka
tijesta s puterom, orasima, medom, jajima, pa kola¢i s kremama, voénim, i tajanstvenim i
ukusnim sastojcima cije porijeklo teSko mogu odgonetnuti ..Mmmm... O njima bih mogla cijeli
esej ispisati. Ali, draga majkice, vidi$ li da tek govor o tvojoj kuhinji tjera sve moje Zlijezde na
pojacano lu€enje... Ako ti nastavi§ tako da sprema§ hranu, ja i Ada bit ¢emo debele kao krave.
Mi tvojoj hrani ne mozemo odoljeti...

MAJKA: Ma, daj, ne pretjeruj. Nece ti biti niSta ako malo jede§. Svega pomalo. Naravno, nemoj
se prejedati, ali nije dobro da ne jedete...

ZU I ADA: Znamo, moramo jesti, treba raznovrsno jesti, hrana je pola zdravlja...

ADA: S tim §to zdravlju hrana ponekad i Steti...

MAJKA: Alj, to nije moj problem, nego vas. Jednostavno, jedite manje, kontrolirajte se...

ADA: U pravu ste, to je i moj moto, kontrolirati se, moramo jesti s mjerom i izbjegavati hranu...
MAJKA: Ne, ne to, Boze sacuvaj. Vi niste osjetile rat, i glad. Zato i moZzete tako govoriti. Ja sam
provela Drugi svjetski rat u ovoj kuéi, i znam kako je biti bez hrane. Ve¢ sam vam pricala tu pricu
o sebi kao razmazenoj djevojcici koja nije htjela jesti, i bila je sva pekava kad je hrana u pitanju.
Tako sam jednom, taman nekoliko dana prije nego je poceo onaj rat bacila preko ove ograde, u
susjedno dvoriste $nitu kruha namazanu kajmakom. Ali, uskoro sam zazalila zbog toga... Ve¢ u
prvim danima rata nestalo je hrane. Kakav je to samo Sok bio! Kakvo iskustvo! Biti gladan.
Izbezumila sam se! Preskocila sam ogradu i pocela traziti svoju bacenu $nitu...

ZU: Znamo, mama, tu pricu... Mi ne¢emo bacati tvoje kolace, ali lakSe bismo ih se odrekli kad ih
ti ne bi tako Cesto pravila.

MAJKA: Zao mi je, ne mogu... i neéu vam udovoljiti. Probajte neito drugo... Nemojte da vam
bude poslije Zao, ovih i svih drugih kolaca koje niste pojele... (Majka se udaljava u kucu.)

Zu i Ada sjede za bastenskim stolom, sipaju limunadu iz bokala u case i piju.

ADA: Mozda je u pravu. Mozda ¢emo Zzaliti za svim propustenim. I ne samo kola¢ima... Osje¢am
nekakvu iracionalnu prijetnju svemu dosada$njem. Osje¢am da mi izmice sve viSe stvari.
Osjecam se uznemireno, uplaSeno, nemoc¢no. A to je tako drugacije od onoga §to sam navikla, i
Sto jesam. Zamisli, ja koju su optuzivali da sam suviSe racionalna, jaka... sada sam ranjiva,
dezorijentirana... I to ne samo zbog posla. I glupog razvoda. Prvi put sva moja htijenja da
promislim svaki problem, situaciju, ¢ine mi se nedovoljnim, ¢ak beskorisnim ...

ZU: Puno radis. I taj tvoj razvod. Mada misli§ da nije ostavio oziljke, i mada ne zeli§ o tome da
pricas, ipak si pozlijedena. Uz to, taj tvoj posao! Svakodnevno se susrece§ sa patnjama, bole$cu,
smrti... Nikoga to ne bi ostavilo ravnodusnim... Preumorna si. Prezasi¢ena svim i sva¢im. Treba ti
odmor. Ali pravi odmor. Odmor negdje drugdje. Van istog omedenog kruga. U ovom ovdje je ve¢
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odavno postalo zagusljivo, histeri¢no... Znas§, ¢ak i prijetnje koje osjecas i o njima govori§ mozda
i nisu toliko iracionalne. One se samo nama ¢ine takvim, a ustvari su vrlo izvjesne... Zaista bi bilo
dobro negdje oti€i...

ADA: I gdje oti¢i? Ima li takvo mjesto gdje bismo bili zasti¢eni od sli¢nih sadrzaja? Gdje bi se
umor istopio i prerastao u snagu... Tjeskoba u veselje... Gdje bi rad bio radost, a ne napor, a
svakodnevnica uronjena u opustenu kolote¢inu, a ne moru i prijetnju. Gdje aveti proslosti ne bi
prijetile duSevnoj stabilnosti. Remetile san. Gdje bi ljudi bili drugaciji, makar u temeljnim
stvarima... Ali, oprosti mi na slabosti... Umor, to je to. Malo me je poljuljao u mom
profesionalnom i ljudskom integritetu. Oprosti, oprosti, zbrka na poslu, i ostalo, sigurno me to
uzdrmalo, u€inilo ranjivom...

ZU: Je li te zvao?

ADA: Ne, i hvala Bogu na tome... Ne Zelim o njemu nista Cuti...

ZU: Ipak, znas$ da je otiSao na Pale?

ADA: Ne zanima me... Hajdemo pricati o ne¢em drugom... Uh, §to volim ovaj vrt. Trenutno mi
samo on, tvoja kuca, njeni ukucani, i prije svega ti, donosite smirenje, gotovo radost...

ZU: Divno, onda da ne kvarimo ove trenutke... Mozda bismo trebale to i proslaviti i navaliti na
one poro¢ne kolae. Prepustiti se, bez griznje savjesti tjelesnom sjedinjavanju s njima... Hajde, da
jedemo i uzivamo... Mozda je mama u pravu... mozda nam buduénost nece biti tako naklonjena...
(Smije se.)

ADA: (I ona se smije.) Jesi li jedva Cekala neki izgovor da ipak pocnes jesti kolace?... Draga,
nisam znala da ti nekontrolirano zdranje pric¢injava takvo zadovoljstvo. Ako je tako, molim, ja te,
kao racionalni demokrata ne zelim sprijeciti u tvom slobodnom izboru i pravu da se obzderavas.
Voljela bih, ipak da sa svoje strane racionalizira§ cijeli problem, da ne kazem vizualizira$, i
razmisli§ o svim izvjesnim posljedicama svojih postupaka...

ZU: Hvala, draga prijateljice, ali nemoj sebe iskljucivati iz ovog slatkog, demokratskog poroka.
Znam da i ti, uz sve svoje medicinske limite, ostavljas sebi dovoljno mjesta za nepredvidive
ispade hedonisticke provenijencije... U ovom slu¢aju, banalnom zdranju. Prema tome, doktorice,
nemoj biti licemjerna, pridruzi mi se u orgijama slatke hrane...

Smije se, ustaje, odlazi u kucu i donosi tanjir kolaca... Jedu sutke.

ADA: Ovo je prava manifestacija raspojasanosti ¢ula, uzitka koji udara direktno u mozak, a njega
oslobada od razmisljanja...

ZU: Ne pretjeruj, molim te. Kakav uzitak! Mozda jedva bijedno zadovoljstvo, koje ¢e uskoro
prerasti u griznju savijest. I ne brini, bit ¢e dovoljno materijala da se sve mozdane aktivnosti
pokrenu. Kod tebe ¢e to sigurno jo§ dodatno isprovocirati doktorski nerv, i potrebu da sve
promatra$ s medicinskog aspekta...

ADA: Kad smo ve¢ kod toga, donijela sam ti onaj novi lijek. Molila bih te da pazljivo procita§
uputstvo, i po¢nes ga uzimati... Ozbiljno ti kazem...

ZU: Eto, znala sam. Cak i ovakav bezazleni gastronomski ispad mora mi prisjesti doktorskim
uzurpacijama... Dobro, dobro... Razumijem! Jesi 1li vidjela kako su ove godine ruze rano
procvjetale...

ADA: Ma ba§ me briga za ruze, jesi li ¢ula §ta sam ti rekla...

ZU: Daj, molim te, prekini... Jesi li ti razmislila o tome da se preseli§ kod nas? Vidi§ li ovu
situaciju? Ozbiljno! Sve je poludjelo... Bilo bi ti bolje da si s nama. I sama si rekla da se ovdje
osjecas najprijatnije...
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ADA: Samo ti tako. Izbjegavaj problem. Ali, vjeruj mi, on nece nestati sam od sebe...

ZU: Kao da ja to ne znam. U redu, procitat ¢u uputu... A sad mi odgovori na postavljeno pitanje.
ADA: Ma ne znam. Sve ovo je nestvarno. Ne mogu da vjerujem da vodi onom $to mnogi slute.
Valjda ima jo§ malo razuma medu ljudima... Mi imamo mnogo posla u bolnici. Uveli su i
nekakva nepredvidena dezurstva... Sve je tako nevjerojatno. Neki se ba$ ¢udno ponasaju. Neke
vise uopce ne prepoznajem... Toliko se borim protiv tih tjeskobnih osjecanja...

ZU: Nazalost, zaista izgleda da ona nisu bez osnova. Haris je potpuno u pravu. Ovo ne vodi
nicemu dobrom. I on je za to da dodes kod nas. Mozda ¢e i on sa porodicom opet do¢i kudi...
ADA: Pa samo vam jos to treba! Vas Cetvero, plus Haris sa zenom i djetetom, i jos ja.

ZU: Pa Sta onda? Svi te volimo. I mama i tata, i blesavi tetak... i Haris...

ADA: A narocito njegova zena... (Smije se.)

ZU: Bas me briga za nju. Ako joj se ne svida... molim lijepo... Uh...

ADA: Dobro, razmislit ¢u... Da, volim ovu kuéu. Sigurnost koju poput iluzije pruza svojom
jedinstvenom unutarnjom harmonijom. Volim ovaj komadi¢ zemlje koji je okruzuje. Ovu
prelijepu bastu, i sve u njoj. Metafizicku atmosferu u njoj. I stanovnici ove kuce su drugaciji od
svih ljudi koje znam izvan ove ograde. Kao da su s druge planete. Nestvarni. I ja vas sve volim...
sve, tebe posebno... Kad sam ovdje, kao da sam izvan svijeta. Negdje, kao nigdje. Moglo bi biti
bilo gdje. Van prostora i ovog ruznog vremena...

ZU: Onda ¢e$ doc¢i? Hajde, molim te, zbog mene. Evo, obe¢avam uzimat ¢u sve lijekove koje
kazes... i vise...

Ljubi je. Smiju se.

ADA: Obec¢avas? Ali to podrazumijeva drugaciji rezim rada, viSe odmora, vjezbi...

ZU: Hej, nemoj sada da pretjerujes... Pristajem na nove lijekove, ali ne i na novi zZivot... Previse
trazi§. Ne pristajem na kontrolu i ogranicenja. Zna§ da ne volim sputanost, ograni¢enja, kontrole 1
savrSeni red... Malo nereda i nepredvidivog, slucaja, ni tebi ne bi skodilo...

ADA: Kao da nereda nema i previse... Dobro, ali ti u svoj zivot, zdravlje koje je ugrozeno unesi
malo viSe opreza...

ZU: Nepopravljiva si... Ali, ja ne odustajem... Obe¢avam da ¢u uraditi sve da razorim te ograde i
rigidne norme koje te blokiraju... (Cuje se muski glas.)

HARIS: Ima li koga u ovoj kuéi?

ADA: Je li to Harisov glas?

ZU: (Ustaje.) Jeste... Stigao je... Mama, Haris je stigao... (Cuje se vise glasova muskih i majcin, iz
kuée.) DobrodosSao... Kad si stigao?... Jesi li se umorio? Kakva je Kostarika?... Gdje je Zu?
Napolju, sjedi s Adom.

MAJKA: Vas dvije, dodite u kucu! Haris je stigao.

ZU: Hajdemo u kucu.

ADA: (Polahko ustaje.) Nekako mi se ne ulazi u kucu... Tako je lijepo da bih ovdje zauvijek
ostala...

ZU: Pa ostani, ja ti to i predlazem...

ADA: Kad bih mogla zaustaviti vrijeme, i zalediti ovaj trenutak, prostor... da sve ovo ostane
isto...

ZU: Fino. Samo da ti kazem da Jasna predlaze da preuredi vrt...

ADA: Ne, zaboga. Niposto! Obecaj da joj nece$ dozvoliti takav zlocCin.
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ZU: Obecavam, hajdemo sada... (Opet se cuju glasovi iz kuce.) Hej, vas dvije, pa hocete li vise
do¢i?
ZU 1 ADA: (Ulaze u kucu.) Evo, evo, dolazimo...

Na sceni je jedna polukruzna seéija. Takve selije mogu se vidjeti po kafanama, kafeima koje
imaju separee. Ispred je sto na koji je konobar donio bocu vina, Cetiri caSe, tanjire sa sirom,
mesom, salatom. Jasna neSto govori konobaru. On donosi i posudu sa Sampanjcem. Na seciji
sjede Jasna, Kasim i Frenci. Oni su srednjih godina, i prijatnog izgleda.

JASNA: Zu opet kasni. Jesi li je zvao?

FRENCT: Jesam, prije pola sata. Rekla je da odmah dolazi.

JASNA: Valjda ne¢e puno kasniti.

KASIM: Daj, Boga ti, doéi ¢e. Sto si nervozna? Frenéi, reci mi, imas li puno posla?

FRENCI: Ne bas. Trenutno je zati§je. Dosta programa u mom odjelu je zavrieno. Cekamo nove
upute iz Brisela. Ali, uskoro opet krece ludnica.

JASNA: ( Ne slusa ih.) Jedva ¢ekam da joj kazem...

FRENCI: Sta to?

Dolazi Zu. Dotjerana je. Prilazi im. Frenci ustaje i ljubi je. Sjeda do Jasne. I njih dvije se ljube.
Kasim sjedi na jednom kraju, do Jasne, a Frenci na drugom do Zu.

ZU: Sta je ovo? Nesto slavimo?

JASNA: Moglo bi se reci... Daj, prvo sjedi... Kasime, nato€i joj Sampanjac... (Kasim toci pice.)
ZU: Pa, o ¢emu se radi?

FRENCT: Ni ja ne znam...

JASNA: Bas si nestrpljiva. I napeta, kao uvijek. Opusti se malo. Vidi ovaj divni pogled. Pogledaj
grad... svjetla, kakav divan prizor... Malo je ovako lijepih mjesta na svijetu...

ZU: Kakav pogled! Praznina koja povremeno svjetluca. Gomila ruSevina koje se tim treptanjem
otimaju trajnom nestanku. Sta tu ima lijepo?

JASNA: E, ba$ nisi romanti¢na. Pokvari§ svaku iluziju. Pa, zamisli, dolje je grad, u njemu pulsira
zivot... Ljudi se krecu, zive, ljube... Stotine, hiljade zivota....

ZU: I smrti. Umiranja. Kakav grad, mozda bivsi grad. To su samo avetinjske zidine. Duhovi
proslosti. Gradevinski krnjaci... Stambene olupine osvijetljene zmirkaju¢om rasvjetom koja prijeti
svakog Casa da se raspadne. Utone u totalni mrak, gomilu smeca i necisto¢e. Gdje su ljudi u
svemu tome? Malo ih je. Ustvari, puno je njihovih sjena, humanih ostataka, ispacenih,
prestrasenih, ponizenih, Zivotom koji im je nametnut. Ja dolje vidim samo groblje Zivih mrtvaca.
JASNA: (Ljutito) E, bas si pretjerala! Kako mozes tako da govoris? To Sto ti vidis, ja uopée ne
vidim. Vidim, naravno, mnogo ruznoga, ali vidim ljepotu koja se skriva iza svega toga. Jedan
sklad i harmoniju, snagu i ljubav.
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FRENCI: Slazem se sa Jasnom. Ja sam ovdje stranac, i znam za sva stradanja ovog grada, ali,
ipak, i pored svega toga, on i dalje zraci nekom neobi¢no prijatnom atmosferom. Gotovo
magi¢nom, misti¢nom.

ZU: Jeste bas! Zacarala ga zla vjestica. I ona sada baca svoje zle Cari po gradu, ve¢ opustoSenom,
iskrvavljenom. A otrovi po gradu vise u rasko$nim grozdovima na sve strane. Prezivjeli ga beru i
jedu. I tako truju sebe i one s kojima se srecu...

FRENCI: Ti stvarno nekad pretjerujes! Da, ovaj grad nema nesto specifi¢no, ne bih ja i mnogi
drugi bili ovdje. Bili bismo kod kuc¢e. U Parizu, Londonu, New Yorku...

ZU: Ma nemoj me, molim te, nasmijavati! Pa niste vi ovdje zbog gradevinskih ljepota, misticne
atmosfere, nego novc€anih ljepota... Mogao bi makar toliko biti iskren.

FRENCI: (Uvrijedeno) Sigurno da su neéiji motivi i takvi. Moji nisu. Da li ti je palo na pamet da
su neki, pa eto i moja malenkost, ovdje zbog ljudskih ljepota, ili nekog pojedina¢nog Covjeka,
odnosno zene... (Gleda je ljutito.)

KASIM: U redu je. Shvatili smo. Nekima se ovaj pejzaz svida, nekima ne. Neki su skloni da
uljepSavaju, neki da poruznjavaju stvarnost. Neki su zaljubljeni... i to treba poStovati...

FRENCTI: Da, tako je.

ZU: Pa dobro. Zivjeli vi meni tako uljep3ani i zaljubljeni... (Smije se.) Dakle, §ta slavimo?
JASNA: (Nakasljava se.) Ho¢u li ja? (Pita Kasima.) ...Dakle, evo, pozvali smo vas jer ste nam
najbolji prijatelji, i da vam saop¢imo da Kasim i ja idemo u Afriku... (Zu gleda zapanjeno.) Da,
¢ini vam se da je iznenada, ali ve¢ neko vrijeme Kasim je u pregovorima s UN-om oko konkursa
za ljekare u misijama u Africi. ISao je na viSe provjera i testova. I sve je proslo dobro. Ne znamo
jo8 u koju zemlju idemo, ali najvjerojatnije u pitanju je Sierra Leone...

ZU: Sierra Leone!

JASNA: Da, tamo se joS ratuje i trebaju im ljekari...

ZU: Pa o ¢emu si ti maloprije pri¢ala? Sta je ovo? Ovdje je rat gotov i ne trebaju ljekari, ne treba
nista, samo ljepota porusenog pejzaza! Sta je to, ne razumijem, ja ni§ta ne razumijem... Otkud sad
to odjednom? Odlazak nakon takvih silnih patriotskih, ljubavnih izljeva, pohvala poruSenom
gradu!

JASNA: Nisi u pravu. I mijeSa$ viSe stvari. Moj patriotski entuzijazam i ljubav prema ovom
gradu nisu niSta manji. I nisu ugrozeni mojim odlaskom, pogotovu $to idem odavde...

ZU: Ma nemoj! Sta to znaéi!? Ostavlja§ ih nama u amanet. Tvoju domoljubivu konstrukciju, bez
realnog pokri¢a, romanti¢nu i vrijednu relikviju prepustit ée$ tako jednostavno? Nama! Zasto? Sta
da radimo s tim? Da li treba tu tvoju sliku svijeta da njegujemo i zalijevamo u tvom odsustvu? Da
sve to jo$ malo dotjeramo...

JASNA: E, bas si bezobrazna! Mi smo odlucili da odemo na neko vrijeme u Afriku, zato Sto se
Kasimu pruza odli¢na prilika da dobro zaradi. Valjda ¢u i ja uspjeti da se zaposlim...

ZU: (Ironi¢no) Sigurno hoées. Cula sam da se ubise trazeéi inzinjere hortikulture...

JASNA: Nema veze. I ovdje ne radim u struci. Mogu i tamo prevoditi...

ZU: S kojeg jezika?

KASIM: Daj, prestanite vas dvije! Dugo smo mislili o ovom odlasku. I nismo vam htjeli nista
re¢i sve dok nismo bili sigurni da sam proSao sve provjere. Naravno, profesionalno za mene je
ovo izazov. Ali jo§ veéi motiv je novac, priznajem. Zu, zna§ kako svi ovdje zivimo. Djeci ne
mozemo mnogo toga da pruzimo. Ho¢u da zaradim dovoljno da bi se oni mogli §kolovati...

ZU: Pa i sad se Skoluju...

KASIM: Ali ho¢emo da dobiju najkvalitetnije obrazovanje...

ZU: Onakvo kakvo ne mozete dobiti ovdje gdje je sve tako skladno i ljupko, jedinstveno,
misti¢no, drago kao domovina...

Strana 13 od 23



DUH

Meunarodni, interdisciplinarni, dvojezini, online asopis Sv. 1, Br. 3, juli 2006

KASIM: Jedno je ljubav prema gradu, zemlji, a drugo je realna procjena moguénosti Sta sve to
pruza...

ZU: Pa i ja tako mislim. Sad smo se razumjeli. Traktati o ljepotama kojih nema, ljubavi prema
ovdasnjim jedinstvenim ¢arima, i slicno, samo su tlapnje. Iluzije, da ne kazem S§ta viSe, ili gore. I
ne znam zaista da li vi to mislite, da 1i ste se ubijedili da tako mislite, ili se time samo branite pred
odlukom da odlazite. Sto se mene ti¢e, takva pokri¢a vam ne trebaju. Idite, i drago mi je da
mislite da ¢e vam biti dobro. I Zelim da vam bude dobro. Samo, molim vas, poStedite me
neubjedljivih prica.

JASNA: Ja zaista mislim da je ovo najljepsi grad na svijetu...

KASIM: Dosta vise o tome. Vaznije od toga je da je ovo najljepSe druStvo na svijetu. I vi Cete
nam mnogo nedostajati.

FRENCTI: I vi nama. Ali, mozda se opet skoro vidimo na nekom drugom mjestu... Eto, kad veé
govorimo o tajnama i odlascima. Ma, ovo ba$ i nije tajna. I ja uskoro odlazim. Pozvan sam u
Svicarsku... I, evo da znate, pozvao sam i vau prijateljicu da pode sa mnom...

JASNA: Pa to je divno! Zu, kad idete?

ZU: Ko kaze da ja idem nekud?

FRENCI: Zu je pozvana, ali njen odgovor jo§ éekam... Nadam se, draga, ne jo$ dugo...

JASNA: Ma hajde, Zu, pa vi ste stvoreni jedno za drugo...

KASIM: Daj, Jasna, pusti ih da se sami dogovore... Hajde da nam ovaj susret protekne u
prijatnom druzenju. Ko zna kad ¢emo se opet vidjeti...

JASNA: Vrlo skoro, sigurna sam. Mogli biste do¢i kod nas u Afriku...

ZU: Nemam pametnija posla. Dosta mi je ovdaSnje bijede i patnje, treba da gledam jo$ njihovu.
JASNA: Ali, mi ne¢emo biti neposredno suoceni s tim. Ipak, Kasim ¢e raditi za UN, i mi ¢emo
imati njihovu zastitu.

ZU: E, onda imas razloga da se brine§. UN zastita, pa mi ovdje znamo sve o tome...

KASIM: Dobro, dobro... Ja, ipak, kao ljekar, ne mogu razmisljati na taj nacin. Ljudska patnja je
za mene ista. Ma ¢ija bila. Pomo¢i ljudima, to je prije svega moj spiritus movens... Naravno, ne
odricem se ni zadovoljstva koje ¢e mi pruziti naknada za taj rad...

ZU: Hvala Bogu da je tako. Onda su svi va$i prohtjevi, zelje i ljubavi ostvareni. Zaista sam
fascinirana vaSim umije¢em da poveZzete, i osmislite, ¢ak ponudite kao skladnu cjelinu, tako
razlicite stvari.

KASIM: Ne mora$ biti cini¢na.

ZU: Zaista nisam. Najiskrenije sam zadivljena time... (Zvoni joj mobitel, javlja se.) Reci. Sta! Ne
razumijem te... On je tu... Kuéu? Da, da, naravno, vrlo sam zainteresirana... Trebam prvo da je
vidim i dogovorim se sa vlasnikom... Dobro. Jesi li ti meni ostavio posiljku, onako kako smo se
dogovorili... Je li sigurno... Dolazim... (DiZe se.) Nazalost, moram da idem... dajte da se
pozdravimo... (Svi ustaju, ljube se prvo ona i Jasna.) Nedostajat ¢e§ mi... Cuvaj se... (Ljube se i

grle.)

Frenci se pozdravlja sa Kasimom, onda sa Jasnom, zatim Kasim prilazi Zu.

KASIM: (Grli je.) Nedostajat ¢e$ mi. Tvoja ironija, duh, snaga... I jo§ nesto... Molim te, dok sam
jo§ na klinici, dodi da jo§ jednom uradimo testove. Zna$ da ti je prosli nalaz bio pozitivan... Ne¢u
niSta da ti uvijam, jer ti to ne volis... Nalaz ti je los...

ZU: Pa naravno da je lo§! Kakav bi i mogao biti...

KASIM: Nemoj da se zezas, stvar je ozbiljna! Jesi li rekla nekom?

ZU: Nisam, i nemoj da se usudi§ da ti nekom kazes...
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ZU: Onda to 1 ostani...
Prilazi Frendi.

FRENCT: Idemo li, Zu?

ZU: Ti ostani, ja moram sama da idem.

FRENCI: Ja ¢u te odvesti...

ZU: Ne hvala, uzet ¢u taksi... Zaista moram da idem...

FRENCI: Dobro, onda se potrudi da mi sutra saop¢is svoju odluku... Hoées i da ide§ sa mnom?
Sutra to moram znati...

ZU: (Ljubi ga.) Znat ¢es. Jo$ jednom puno srece...

JASNA: Cuvaj se Zu... Vidimo se...

Zu odlazi. Ostali ostaju na sceni i gledaju panoramu grada.

KASIM: Zaista postaje hladno, mogli bismo i mi krenuti. Hajdemo...
JASNA: Cekaj, samo jo§ malo... Ne mogu da se odvojim od ovog prizora...
KASIM: Hajde vise... (Izlaze.)

Kraj I ¢ina

11 CIN

1.

Unutrasnjost disko-kluba. Zadimljeno je i bucno. Muzika Ede Maajke. Mnogo je mladih ljudi. Za
jednim stolom sjedi mladié, veoma moderno obucen. Sve na njemu djeluje skupo. On je u centru
paznje triju djevojaka. Gledaju ga zadivijeno. Okolo je guzva. Za Sankom stoji Malik sa dva
druga. Piju pivo iz boca i gledaju u pravcu stola sa mladic¢em i djevojkama. Oni piju koka-kole iz
caSa i smiju se.

DENI: Ne, sigurno je to neka gresSka! To se nigdje u svijetu ne prodaje pod markom Nike. Oni su
vrlo strogi oko propisa, i standarda kvaliteta... Daj da vidim jo$ jednom... (Jedna od djevojaka se
isprsila i dozvoljava da on opipa njenu majicu.) Ne, definitivno nije prava. Mozda je turska, ili
madarska... Oni prave takve falsifikate... Ja znam, takva, ali prava majica u Becu kosta dvjesta
eura... (Opet pipa majicu.) Ne, ne, lazna je... (Otpija koka-kolu, i gleda okolo, kao da provjerava
koliko ga ljudi slusa.) Ti falsifikati predstavljaju veliki problem svim velikim i ozbiljnim modnim
kuc¢ama. Slusao sam izvjestaje koliko gube marke kao Sto su Nike, Lacosta, Benetton, ali i
Chanel, Dior, Luis Viton, Gucci, i druge, zbog tih duplikata. Zato morate paziti. Poznate fabrike i
proizvodaci uvest ¢e sada zaStitne niti na svojim proizvodima, kao na novcanicama, da bi kupci
bili sigurni da kupuju pravu stvar. I da nisu prevareni.
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NECA: Nije ona prevarena! Kupila je majicu na pijaci, a tamo nema originala... (Smiju se.)
LEJLA: (Ljutito) E laze§! Ja nikada ne kupujem na pijaci. Kako si bezobrazna! Zna$ da mi je tata
bio u Rimu, i tamo mi je kupio ovu majicu i najnovije Ray Ban naocale... Evo... (Pruza naocale.)
DENI: (Uzima naocale i proba ih.) Prave su. Mada je ovo proslogodisnji model.

SANELA: A vidi moje. Poslala mi ih je sestra iz New Yorka. Kaze da su koStale pravo bogatstvo.
DENI: (Uzima njene naocale.) E, ove su ti sad hit. Cool su. Ja imam iste ovakve, samo sa plavim
staklima. Plava je sad in boja za muskarce, ali i inace.

LEJLA: Jao, jeste! Ba§ mi je mama donijela najnoviji kataloge Perle. Cijela kolekcija
ovogodis$njeg intimnog Zenskog rublja je u plavim tonovima... (Zadize majicu.) Evo, kupila mi je
grudnjak u plavoj boji... Pogledaj kvalitet...

DENI: (Zainteresirano opipava grudnjak.) Hm, da, da i materijal je odli¢an... Sad su in prirodni
materijali.

SANELA: Ma, bezveze. Meni je ta Perla isforsirana. Mnogo kvalitetnije, pa i ljepSe je Liscino
rublje... (I ona zadize majicu.) Pogledajte kakav sam ja Liscin grudnjak kupila samo za sto
maraka. Sestra mi je pri¢ala da su u New Yorku ovakvi dvjesta dolara... Evo, vidi... (Potura
grudnjak Deniju.)

DENI: (Opipava i njen grudnjak.) lzvrsno. Zaista se osjeca kvalitet...

Malik i drugovi sve to zainteresirano gledaju oslonjeni na sank.

MALIK: Sta onaj $upak tamo radi? Pipa cure za sise... E, samo ako takne jo§ Necu, razbit éu ga...
NINO: Ma, razbit ¢u ga ja, ako ti nece$. Jebe me se za picke, on me nervira, §ta misli ko je on!
Dode ovdje na dva mjeseca i misli, glavna je faca... Mene ¢e zajebavat'...

SENO: Ma daj, ba, pustite momka. Sta vam radi? Okupio oko sebe glupacdice da im pri¢a o
svojim kolonjskim i ga¢ama. Niko ih ne tjera da sjede s njim i sluSaju ga.

MALIK: Vidi ga, matere ti! PonaSa se kao da je oslobodilac. K'o fol on fora i kulturan, i sve zna.
On ¢e ih prosvijetliti! Govno jedno! On sve moze. Ma, moze kurac. Sad ¢emo da vidimo Sta
moze...

Malik i Nino idu prema stolu gdje sjedi Deni i djevojke... Seno ih pokusava zaustaviti... Prilaze
stolu.

MALIK: Sta ima ovdje kod vas?

NECA: Malik, gdje si? Dodi da te upoznam s naSim prijateljem Denijem. On zivi i studira u
Becu. Dosao je na raspust. (Deni pruza ruku.)

MALIK: (Prezrivo) Jebe me se za njim. Zanima me kakvo je to pipanje ovdje. Ovo je pristojno
mjesto i svodnicima je zabranjen ulaz.

DENI: (Uvrijedeno) Da li ti to imputira§ meni da sam svodnik?

MALIK: Ne imputiram ja tebi nista. Mog'o bih ti samo amputirati ruku ako nastavi§ sa onim
pipanjem, jesi li razumio?

DENI: Pa kakav je ovo nacin, kakvo je ovo mjesto... (DiZe se.)

NINO: Sjedi, Supak jedan... Nisi odgovorio na postavljeno pitanje...

DENI: Pa ovo je ne€uveno. Dvojica me napadaju, iz ¢ista mira...

NECA: Malik, stvarno si bezobrazan. Necu ti ovo oprostiti...

NINO: Ti da sutis... (Gura Denija i posipa mu majicu pivom.)

DENI: Joj, moja Versace majical

MALIK: Sta je? I on ga gura. Zar nije original otporan na flekove...
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Nino i Malik se smiju.

NINO: (Jos ga posipa.) Daj da provjerimo kako se ponasa ovaj Versace... (Pali upaljac.) Da
vidimo je li zapaljiv...

Djevojke vriste.

LEJLA: Malik, prestani! Prestani! Ti si monstrum...Nije ¢udo $to te je i majka napustila...
MALIK: (Goropadno) Ma, $ta ti pri€a$, droljo jedna! Mar§ tamo i zavezi dok te nisam sastavio sa
zemljom...

NECA: Stvarno si prostak! Vrijedas moje prijatelje. Sram me je $to te poznajem...

Neca ustaje i odlazi... Dize se i Deni, pokusava otici.

MALIK: (Hvata ga oko vrata i udara.) Sta je, bjezis? Pitka ti materina! Misli§, moze§ ovdje
prosipati svoje fazone... (Nino ga pljuje.)
DENI: Upomo¢! Upomoc¢!...

Lejla i Sanela vriste i dizu se... Trée prema Sanku...

MALIK: Mar$ u pi¢ku materinu!

LEJLA: (Dolazi do sanka i obracéa se konobaru.) Molim vas, hocete li nam pomo¢i? Onaj ludak
nas napada...

KONOBAR: (Gleda je nezainteresirano.) Ko te napada, ne vidim nikoga...

LEJLA: Ma ne, eno tamo, mog druga napada, onog finog mladi¢a tamo...

KONOBAR: A $to se fini mladi¢ fino sam ne odbrani?

SANELA: Ma, on nije odavde. Nije navikao na ovako $ta...

KONOBAR: (Glanca ¢asu.) Pa nek' navikne... Vrijeme mu je...

LEJLA: Joj, kakvi ste. (Obraca se covjeku koji tu sve vrijeme stoji u odijelu i suncanim
naocalama.) Molim vas, jeste li vi gazda?

GAZDA: Jesam, lutko, Sta ti treba?

LEJLA: Molim vas, hocete li zastititi mog prijatelja od onih manijaka!?

GAZDA: (Mjerka je.) HocCu, lutkice... Hodi ti ovdje da mi popijemo jedno pice. Sve ¢e biti
uredu... (Grli je.) Zovni i prijateljicu, da se malo smiri...

Djevojke prilaze sanku i on ih tapse po ramenima. Vodi ih do jednog izdvojenog stola.

GAZDA: Sjedite vi... sad ¢u vam ja posvetit' viSe paznje... (Obraca se konobaru.) De, zamoli
Malika da prestane. Reci mu da sada dode sa strane, imam nesSto za njega....

Gazda se posvecuje djevojkama, a konobar prilazi Maliku i Nini. Sapée nesto Maliku, ubjeduje
ga i raspravljaju se...

MALIK: Sad si se izvuk'o, Supcino, ali ako te jo§ jednom vidim blizu cura, ili ovdje, gotov si.
DENI: Molim vas, zovite policiju! Upropastio mi je majicu od dvjesta eura.
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MALIK: Ti meni prijeti§ policijom! Pubre jedno... (Dere mu majicu.) Evo ti sada upropastena
majica... (Vadi pare iz hlaca i baca ih Deniju.) Na ti pare, Supak... kupi novu majicu. Imas boljih
na pijaci...

NINO: (Grabi pare i vadi pistolj. Gura ga Deniju pod grlo.) Jesi li ti lud! Supku daje$ pare... Daj
mu kurac... (Obraca se Deniju.) Slusaj, govnaru, kupi se odavde dok nisam izgubio zivce... 1
nemoj da ti padne na pamet da zoves policiju... Vidi§ ovo... Prosvirat ¢u ti metak kroz glavu...
DENI: (Zurno izlazi.) Vi ste ludi, ludi... (Trci.)

KONOBAR: Nisi mu bas trebao prijetiti piStoljem...

NINO: Nego $ta!? Cekati da me Supak prijavi... Sad znam da vise nece pricat'...

KONOBAR: (Slijeze ramenima i obraca se Maliku.) Gazda te zove. Ima nesto za tebe...

Svi odlaze do Gazde.

MALIK: Sta one rade ovdje?

GAZDA: (Grli ga.) De, malo se smiri. Prep'o si curice, pa ih moram malo smiriti... zna$ vec...
MALIK: (Obraca se curama.) Fino ste krenule! Cestitam... mar§ kuéi!

LEJLA: Ma ko si ti da nas tjeras! Gospodin nas je pozvao za svoj sto. I mi s njim sjedimo. Ne tice
te se...

MALIK: (Slijeze ramenima i obraéa se Gazdi.) 1 ne ti¢e... Sta si me zvao?

GAZDA: (Prvo se obraca djevojkama, a onda grli Malika i odvodi na stranu.) Pricekajte me,
gospodice. Odmah dolazim. Samo da zavr§im jedan posao, pa vas vodim na pic¢e na jedno krasno
mjesto... (One se smiju.) Slusaj, stig'o mi je prvoklasni «afganistanacy» (Vadi nesto iz kaputa.)
Vidi, evo...

MALIK: Koliko?

GAZDA: Ih, ti odmah koliko... Pa znamo se, k'o tebi, uobi¢ajno... Hodi ovamo u moju
kancelariju. Imam nove Sprice. MozZe$§ odmah probat'...

Malik daje rukom znak Nini da pode za njim, a Gazda mase djevojkama i daje im znak da ga
sacekaju...

Iz disko-kluba vode jedna vrata, i ona odvajaju glavni dio kluba od kancelarije. Njih trojica ulaze
u taj prostor, a u prvom dijelu je uobicajeno: mladi ljudi sjede, djevojke se smiju... muzika...

GAZDA: Evo, sve je tu.

MALIK: Nemoj da me zajebes.

GAZDA: Ja? Tebe? Nikad... Evo 1 $price...

NINO (Gleda.) ...Nemoj da su upotrebljavane...

GAZDA: Ma, vidi njega, evo, vidi...

MALIK: Dobro, dobro... Evo ti pare, i zatvori vrata za sobom...

GAZDA: (Grabi pare.) Naravno, naravno. Niko vam neée smetati... (/z/azi.)

Nino i Malik pripremaju drogu... Podvezuju ruke... Fiksaju se... Malo stoje, a onda se spuze na
pod... Ostaju na podu... Scena postaje mracna...

N
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Unutrasnjost nekog kluba. Vrlo je bucno i zadimljeno. Tresti turbo-folk muzika. U centru je
metalna Sipka oko koje se uvija, plese polugola djevojka. Okolo su stolovi sa uglavnom muskom
publikom razne dobi i statusa. U klubu je mnogo oskudno odjevenih Zena, jako nasminkanih.
Mnogo je i vojnika u maskirnim uniformama. Nose razlicite oznake. Americke, kanadske,
talijanske, ruske vojske. Ima i vojnika sa oznakama vojske Federacije i Republike Srpske. Ima i
musSkaraca u civilu, neki su stranci, ali neki govore bosanski. Postoji jos stolova u klubu za
kojima se kockaju. Neki kockaju, neki se ljubakaju sa djevojkama... Ima i rulet, oko koga je
guzva. Smijeh i nesuvisla i nepovezana vika mijesaju se sa muzikom... Cuju se glasovi: Moj red...
Dobio sam... Ostavi to... Mar$ u pi¢ku materinu... Varas... Jebem ti... Fuck of... You are real shit...
Pusti sad mene... Dodi ovamo... Ihhh... Hej, donesi to pice...

Ulazi stariji gospodin. Pusi kubu cigaru. On djeluje samouvjereno i arogantno, kao da zeli da su
svi svjesni njegove vaznosti... Mnogi kad ga vide postaju tisi... Oko njega se odmah tiska vilasnik
kluba, muskarac srednjih godina, i mafijaskog izgleda... malo podalje stoji nekoliko djevojaka i
konobara... Svi ocekuju da im se Gospodin obrati.

VLASNIK: (Oslobada jedan sto, najblizi mjestu gdje igra djevojka.) 1zvolite, izvolite... Sjedite,
molim vas... Kako ste danas? (Gospodin samo klimne glavom.) Uobicajeno, je ' da?

Gospodin opet nezainteresirano klima glavom. Viasnik mase konobarima... Sapce, daje upute...

VLASNIK: Dovedi malu... Treba li vam jo$ nesSto, meze?

GOSPODIN: (Odmahuje glavom, a onda, kao da se neceg sjetio.) Stani malo... Kakvog si mi ono
malog poslao u utorak?

VLASNIK: To je rodak jednog naSeg konobara. Fino dijete, neiskvareno. Sa sela je do§'o prije
mjesec dana... Je I’ nesto nije uredu? Sta je uradio?

GOSPODIN: On sigurno nije znao nijedan jezik?

VLASNIK: (Zbunjeno) Nije, nije sigurno...

GOSPODIN: Pretpostavljao sam. Eto, vidi§ kakve mi ti $aljes!

VLASNIK: Pa §ta je bilo?

GOSPODIN: Nije niita. Dolazio je s onom svojom bradom na kapiju mog ureda. Cuvarima je bio
sumnjiv. Rekli su mu da stane. On nije. Morali su pucati...

VLASNIK: Pa vi ste rekli da samo prode, i da nikom niSta ne govori!

GOSPODIN: Ja sam samo rekao da mene ne spominje...

VLASNIK: Pa §ta je bilo?

GOSPODIN: Kao $to rekoh, bio je sumnjiv...

VLASNIK: I...

GOSPODIN: Pa, pucali su...

VLASNIK: Jeb'o te... izvinite. Je li ranjen?

GOSPODIN: Nije. Nazalost, preminuo je.

VLASNIK: (Zabezeknuto) Pa gdje je sada?

GOSPODIN: Tijelo je u mrtvacnici u naSoj bolnici. Ja ne znam nista, jer ga nisu povezali sa
mnom. Ovo sam samo ¢uo od obezbijedenja... Kod sebe nije imao nikakvih dokumenata...
VLASNIK: Pa $ta ¢emo sad!? On je i meni neki daljnji rodak... Moram obavijestiti porodicu...
Sahraniti ga...
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GOSPODIN: Ja niSta ne znam. To nije u mojoj nadleznosti... Jo§ se zvani¢no nije oglasila naSa
pres-sluzba. Nije ni dato saopéenje da je neko poginuo...

VLASNIK: I $ta da radim!?

GOSPODIN: Nista. Cekaj dok nasi ne izadu u javnost sa nekim informacijama... Sumnja se da je
bio naoruzan...

VLASNIK: Ma §ta naoruzan! Nije mog'o piStolja ni na slici gledat'...

GOSPODIN: Dobro da si mi to rekao... Onda, zvucat ¢e vjerojatnije da se kaze da je nagazio na
minu... i da mu je tijelo raznijeto... (Odmahuje rukom.) Daj to pice, i ostalo...

VLASNIK: ( Zbunjeno se okrece.) Joj, jeb'o te, §ta ¢u sad?

KONOBAR I: Sta je bilo?...

VLASNIK: Nista, niSta, odnesi mu uobi¢ajno... (Stanka) Jebem ti... Eno i Rokija, samo mi je jo$
on trebao...

U klub ulazi pripit muskarac srednjih godina, za pasom mu se vidi pistolj...

ROKI: (Vlasniku) Jesi 1i vidio Akija?

VLASNIK: Tu je negdje, $ta ¢e ti?

ROKI: Jebem mu majku balijsku... Prod'o mi ovaj sat... vidi, Rolex... Ne radi... picka mu
materina...

VLASNIK: Eno ti ga tamo pa vidi s njim! Samo, molim te, nemoj mi tuce ovdje. Vidi kakve
goste imam. Samo bi mi joS to trebalo. A i tebi... Zna$ da si na onoj listi...

ROKI: Jebem ja njih i njihovu listu... de je taj Aki?

Prilazi ruletu gdje Aki kocka. Staje iza njega i uperuje mu pistolj u leda.

ROKI: Dodi 'vamo, dubre jedno...

AKI: (Mirno) Sta ti je? Pa neées valjda ovdje pucati! Sta je, ba?

ROKI: Zaklat ¢u te, ne¢u pucat'... Kakav si mi ovo sat prod'o?

AKI: (Iznenadeno) Sta je, $ta mu fali?

ROKI: Nemoj meni tih folova... znam ja tebe, lopove jedan... vra¢aj mi pare, il' ¢u te ubiti...

AKI: Polahko, polahko, moja roba je sa garancijom... daj sat... dobit ¢eS novi...

ROKI: Jeb'o te novi! Vrati pare... vidi, nije vise pistolj uperen u tebe... Nozem ¢u te proburazit'...
AKI: Stani, bolan... Evo, nemam sad sve pare... evo, evo ti pola... pola dajem kasnije...

ROKI: Ne lazi, gade... Lazes $ta zines... Eto, Sta bi sa onom musterijom za moju kuéu? Rek'o si
sigurno ¢u je prodat’, k'o fol neka picka se interesuje...

AKI: Ne lazem, matere mi... Evo, sad ¢u nazvat' zenu §to hoce da je kupi, odmah... (Uzima
mobitel.) Halo, halo, Zu... evo me sa gazdom one kuce §to ti se svida... Pita jesi li zainteresirana
da je kupis... ostavio sam robu na onom mjestu... Ho¢e$ da je pogledas... odmah... Kucéa je super,
a i gazda je jedan fin covo...

ROKI: Ne seri vise... reci da sad dode...

AKI: Halo, on mozZe odmabh... da, da vidimo se tamo... Dobro, dobro,...

ROKI: Odma' idemo...

AKI: Evo me, da popijem ovo...

Roki gura Akija. Oni izlaze. Mrak.
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Mrak je i samo jedna blijeda svjetiljka osvjetljava prostor... U sredini je jedna kuca u
polurusevnom stanju. Na klupi ispred kule sjedi Zu. Ona pusi, ustaje, Setka, gleda na sat,
provjerava nesto u tasni... nesto mrmlja... U daljini se ¢uje automobil... Ona ustaje... okrece se...
Na scenu izviruje Aki. Iza njega, nepovjerljivo ide i Roki... Oprezni su... Zu ih je spazila i leZerno
sjeda na klupu...

ZU: Kasnite...

AKI: Izvini, matere ti, kolega me malo usporava...

ROKI: Dobro vece... Izvinjavamo se... zastoj u saobracaju...

ZU: Dobro, dobro, hajdemo odmah na posao. Nemam puno vremena...

ROKI: Aki rece da ste zainteresovani za kucu...

ZU: Jesam, naravno. Veoma.

ROKI: Dobro, hoc¢ete li da vam je odma' pokazem... samo da znate, ovo je bila jedna strasna
ku¢a. Malo je upropastena, al’ jo§ je u dobrom stanju. Usto, mjesto je fantasticno... sve je
nadohvat ruke... i centar, a opet je van guzve...

AKI: (Obraéa se Rokiju.) Eto, ja vam viSe ne trebam... Dogovorite se sami...

ROKI: Gdje ¢es ti?

ZU: Hajde da pogledamo kucu... Aki ¢e se vratiti, zar ne?

AKI: Naravno, naravno, izvinite, matere ti, visa sila... (Odlazi Zurno.)

ZU: (Pripaljuje cigaretu.) Pa, hajdemo u razgledanje...

Zu i Roki ulaze u kuéu... Kroz otvore se vide kako unutra hodaju, i razgovaraju...

ROKI: Evo, ovdje je bila kuhinja... Ovdje $Spajz... Pazite glavu... stepenice su malo popustile. Evo
spavace... ima straSan pogled... cijeli grad k'o na dlanu. Ovdje treba malo popraviti...

ZU: Treba mnogo popravki...

ROKI: Ma nije bas tako strasno. Moze muz ovo sve da vam popravi... ne treba puno radova...

ZU: Nemam muza...

ROKI: (Svalerski) Th, tako zgodna Zenska, a nema muza... Ne mogu da vjerujem... A ako smijem
pitat', §to to...

ZU: Ne treba mi...

ROKI: Kako ne treba... da vidite §ta sve moze muska ruka...

ZU: Mogu da zamislim...

ROKI: Prave muske ruke sve bi vam ovo popravile, a i viSe od toga...

ZU: Platit ¢u majstora...

ROKI: Ne moze se sve platit', ja bih vam ba$ rado pomog'o...

ZU: Pa §to ne biste? lonako ¢u placéati majstore...

ROKI: Ma, ne bih zbog bivsih komsija. Nikad me nisu podnosili...
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Izlaze iz kuce i sjedaju na klupu.

ZU: Sto?

ROKI: Ma nas svijet, znate kakav je. Vazda su bili ljubomorni na moj uspjeh.

ZU: Je 1i? A ¢ime se bavite?

ROKI: Prije rata sam se bavio trgovinom ljekovitim biljem...

ZU: Sta, vi ste farmaceut?

ROKI: Ne bas... ali moj pokojni djed, Bog da mu dusu prosti, bio je poznati travar (Krsti se.)
Mozda ste culi za njega. Zvali su ga Jovo sa Romanije. Ja sam naslijedio od njega taj dar.
Naslijedio sam od njega i zemlju gdje je sadio i brao to bilje. I sad imam na Romaniji, prema
Han-Pijesku, plantaze kamilice, metvice, hajducke trave...

ZU: Pa to je divno. Ljekobilje, i inae lijeenje prirodnim putem je sada trend u svijet... Mozete 1
izvoziti te stvari.

ROKI: Pa to ve¢ radim. Obnavljam svoje prijeratne poslovne veze... Ma, da nije bilo tog
prokletog rata...

ZU: Da zaista... prokletog... A jeste li vi bili u ratu?

ROKI: Uh. Ma, jesu me mobilisali. Ali su znali za moju vjestinu sa biljem, pa su me rasporedili u
sanitet. Koliko sam samo vojnika i civila spasio... Lije¢io sam i neke vase...

ZU: (Kao zadivljeno) Ma nemojte... Ba§ humano... A gdje to?

ROKI: Na Romaniji. Nisam se mic'o od svojih livada.

ZU: (Naivno) A jeste li bili na Treskavici?

ROKI: Treskavici? Treskavici... Mozda sam i§'o u berbu Sipuraka tamo... jednom...

ZU: I moj brat je bio tamo...

ROKI: (Promijenjeno) Je li... svugdje se islo, bilo je svasta...

ZU: Mozda ga znate, zvali su ga profesor. Haris mu je bilo ime...

ROKI: (Vrlo oprezno) Sumnjam. Otkud bi’ ja njega znao? Nego, zanima li vas ova kuc¢a. Evo, da
vidimo koliko nudite. Ja ho¢u odmah pare...

ZU: (Vadi iz torbe sliku i potura Rokiju pod nos.) Mozda ¢e vam ova slika pomo¢i da se sjetite...
ROKI: (Skoci sa klupe.) Sta je, bre, ovo? Kakva je to slika?

ZU: (I ona brzo ustaje i vadi pistolj iz torbe.) Slika tebe sa glavom moga brata, kretenu...

ROKI: (Klati se.) Ma, §ta je ovo? Kakva je ovo prevara. Ko si ti?

ZU: (Drzi ga na nisanu.) Stani mirno... Ne mrdaj... Nije ti ovo nikakva prijevara. Ovo se zove
dokument. Evo vidi, na njoj si ti, ponosni ¢etnik, pokazuje§ svoj krvavi ratni trofej novinarima...
Slu€ajno, jedan od novinara pred kojima si pozirao je moj prijatelj... I, gle slucaja, odrubljena
glava je moga brata...

ROKI: Cekaj da vidim... (Pokusava se pomjeriti).

ZU: Ne mrdaj! Cujes 1i! Da se nisi pomakao... (DrZi uperen pistol).)

ROKI: Ma to nisam ja! Kunem se svim svetim, majinim grobom, to nisam ja... Nikad nikog
nisam ubio...

ZU: Ne mrdaj... Ba§ mi je Zao... Mora da je neka greska...

ROKI: Jeste, sto posto... takve stvari se deSavaju. Zna$ ono, zamjena identiteta. Za tebe misle da
si neko drugi...

ZU: Ma nemoj... bas Steta...

ROKI: Ma, sigurno ti kazem... Dokazat ¢u ti ja... Joj, jeste... MijeSaju me sa nekim Luburom. On
je to sigurno...

ZU: Sigurno. Ali, ja sad nemam vremena da provjeravam... Ne mrda;j!

ROKI: Sta ti je, bre, jesi li luda, stani... (Krece prema njoj.)
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Zu puca... Roki pada prema njoj, pokusava je uhvatiti. Ona se zurno povlaci i puca jos tri puta...
Poljavijuje se Aki... Psuje... Pipa Rokija... Provjerava mu dzZepove... Uzima novac... Baca
dokumente...

AKI: Nisam ni znao da tako dobro gadas. Bas si ga sredila. Svaka cast. Hajde sad, brzo... dok
neko nije do§'o. Daj mi pistolj...

Zu stoji kao ukopana i cvrsto drzi pistolj.

AKI: Daj mi pistolj, $ta ti je, ba... brzo, neko moze doc¢i...

Zu ne da pistolj. 1 dalje je ukocena...

AKI: Daj, jeb'o te, nemamo vremena...

Otimaju se za pistolj... Zu ne popusta... Pistolj opaljuje... Zu pada.
AKI: Jeb'o te... Zu... (Opipava je.) Joj, jeb'o te, Sta ¢u sad... Zu...
ZU: (Mice se.) Brisi...

AKI: Joj, Zu, jeb'o te... Izvini...

Aki oklijeva, opipava joj puls... Zu odmahuje rukom i baca mu tasnu... Aki uzima sve iz tasne,
brise tragove sa pistolja i stavilja ga Rokiju u ruke... Cuju se neki glasovi.

AKI: Izvini, matere ti... Jebi ga...

Aki se Zurno gubi u mraku... Cuje se policijska sirena...
Na sceni leze nepokretni Roki i Zu... Mrak...

Zavjesa
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